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COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

INFORMATIONS

LE GONSEIL

DIRECTIVE DU CONSEIL
du 25 octobre 1965

portant modification de la directive du Conseil relative au rapproche-

ment des réglementations des Etats membres concernant les matiéres

colorantes pouvant étre employées dans les denrées destinées a alimen-
tation humaine

(65/469/CEE)

LE CONSEIL DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne, et notamment son article 100,

vu la proposition de la Commission,
vu lavis de I'Assemblée (1),
vu l'avis du Comité économique et social (2),

considérant que la directive du Conseil, en date
du 23 octobre 1962, relative au rapprochement des
réglementations des Etats membres concernant les
matiéres colorantes pouvant &tre employées dans les
denrées destinées & I'alimentation humaine (3), doit
étre complétée et corrigée ;

considérant notamment que les études en cours
pour permettre de porter une appréciation exacte
sur les colorants repris & 'annexe II de la directive
du 23 octobre 1962 ne peuvent étre terminées dans
le délai de trois années, 4 compter de la notification
de la directive, prévu a larticle 2, et qu’il y a lieu
par conséquent de proroger ledit délai jusqu’au
81 décembre 1966 ;

(1) JO n° 117 du 6.11.1964, p. 2819/64.
() JO n° 63 du 13. 4.1965, p. 965/65.
(%) JO n° 115 du 11.11.1962, p. 2645/62.

considérant que l'application des critéres de
pureté généraux fixés a 'annexe III section A para-
graphe 1 alinéa a) de la directive du 23 octobre
1962 rencontre, en ce qui concerne la teneur en
plomb, de sérieuses difficultés dans certains Etats
membres ; qu’il convient par conséquent de per-
mettre aux Etats membres d’autoriser que les ma-
tiéres colorantes ne correspondant pas a ces critéres
soient employées dans les denrées alimentaires jus-
qu’au 31 décembre 1966 ;

considérant que la définition du caramel, telle
qu'elle est prévue a lannexe I de la directive du
23 octobre 1962, aboutirait & ce que certaines va-
riétés de ce produit ne pourraient plus étre utili-
sées pour la coloration des denrées alimentaires ;
que cette exclusion est injustifiée, ces produits étant
sans danger pour la santé humaine si leur compo-
sition répond a certains critéres spécifiques de pu-
reté ;

considérant que des produits également sans
danger pour la santé humaine et couramment utili-
sés ont été omis dans la liste des caroténoides et des
xanthophylles, ainsi que dans celle des produits
autorisés pour étendre ou dissoudre les matiéres
colorantes ;

considérant enfin que lorcéine, telle qu’elle est
définie 4 lannexe I de la directive du 23 octobre
1962, n’est pas un produit colorant d’utilisation cou-
rante ; que, par contre, 'orcéine sulfonée est em-
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ployée couramment dans certains Etats membres
pour la coloration de denrées alimentaires; qu’il
convient de permettre a ces Etats membres de
maintenir temporairement leur réglementation con-
cernant ce dernier produit conformément aux dis-
positions prévues pour les produits faisant l'objet
de T'article 2 de la directive du 23 octobre 1962,

A ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE :

Article premier

1. L’article 2 de la directive du Conseil du 23 oc-
tobre 1962 ci-aprés dénommée « directive » est mo-
difié comme suit :

« Article 2

1.  Jusquau 31 décembre 1966 les Etats mem-
bres peuvent maintenir les dispositions des ré-
glementations nationales existantes concernant
les matiéres colorantes énumérées a 'annexe IIL

2. Avant la date prévue au paragraphe 1, le
Conseil peut statuer, conformément aux dispo-
sitions de larticle 100 du traité, sur une pro-
position de directive tendant 4 autoriser ces
matiéres volorantes. L’autorisation ne peut étre
donnée que si les recherches scientifiques ont
prouvé l'innocuité de ces matiéres pour la santé
et si leur utilisation est nécessaire du point de
vue économique. Les dispositions de l'article 12
s’appliquent dans le cas ol le Conseil ne s’est
pas prononcé avant la date prévue au para-
graphe 1.»

2. La liste des produits figurant & l'article 6 de
la directive est complétée par Tinclusion des pro-
duits suivants :

« Acide citrique

Acide tartrique

Acide lactique

Gélatine

Pectines

Alginates d’ammonium, de sodium ou de po-
tassium

Esters de l'acide 1l-ascorbique avec les acides
gras non ramifiés de Cis, Cis et Cis (autori-
sés exclusivement pour les matiéres coloran-
tes énumérées a lannexe I numéros E 160
et E 161). »

8. Le texte de larticle 8 de la directive devient
I'article 8 paragraphe 1. Cet article est complété par
le paragraphe 2 suivant:

«2. Par dérogation aux dispositions du para-
graphe 1, les Etats membres peuvent autoriser
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que, dans les denrées alimentaires, les matiéres
colorantes énumérées a4 l'annexe I, ne répon-
dant pas aux critéres de pureté généraux fixés
4 Tannexe III section A point 1 sous a) en ce
qui concerne la teneur en plomb, soient em-
ployées jusquau 31 décembre 1966 au plus
tard. »

4. L’article 12 paragraphe 2 de la directive est
modifié de la maniére suivante :

«2. En cas d’application de larticle 2 para-
graphe 2 derniére phrase, la date prévue a l'ar-
ticle 2 paragraphe 1 se substitue 4 celle de la
notification visée au paragraphe précédent. »

Article 2

Les modifications suivantes sont apportées a
I'annexe I de la directive :

E 141

Dans la colonne «ClI. » insérer le numéro
« 75.810 ».

E 150

Le texte figurant dans la colonne « Dénomina-
tion chimique ou description » est a rédiger de la
maniére suivante :

« Produit obtenu exclusivement par chauffage
du saccharose ou d’autres sucres alimentaires ou

produits amorphes de coloration brune, solubles
dans l'eau, obtenus par l'action contrblée de la
chaleur sur des sucres alimentaires, en pré-
sence dun ou de plusieurs des composés chi-
miques suivants :

— les acides acétique, citrique, phosphorique,
sulfurique et sulfureux ainsi que I'anhydride
sulfureux,

— les hydroxydes d’ammonium, sodium et po-
tassium ainsi que le gaz ammoniac,

— les carbonates, phosphates, sulfates et sulfi-
tes d’ammonium, sodium et potassium. »

E 160

Sous a):

— dans la colonne « Schultz» insérer le nu-
méro « 1.408 »,

— dans la colonne « C.I.» insérer les numéros
«(1.249a) » et «75.130 »,

— dans la colonne « D.F.G. » insérer le numéro
« 108 »,

— dans la colonne « Dénomination chimique
ou description », il y a lieu de lire : « Produits a
prédominance des formes trans ».
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Sous b) : Sous d) :

— dans la colonne « Schultz » insérer le numéro — dans la colonne « ClI » insérer le numéro
« 1.387 », « 75125 »,

" dans la colonne « C.L » insérer les numéros — dans la colonne « Dénomination chimique ou
«(1.241) » et «75.120 », description », il y a lieu de lire « Produits & prédo-

L . minance des formes trans ».
— dans la colonne « D.F.G. » insérer le numéro

« 109 ». Apres l'alinéa d), ajouter les points suivants :
Dénomination usuelle | Schultzi C.I. | D.F.G.| Dénomination chimique ou description
S — —— —,‘ S — . ———
e) Beta-apo-8 caroténale (C 30) | - — — Produits & prédominance

{ des formes trans
f) Ester éthylique de l'acide i

beta-apo-8’ caroténique (C 30) des formes trans

— — “ — | Produits & prédominance
I

E 161

Dans la colonne « Dénomination chimique ou description », il y a lieu de lire :
« Les xanthophylles sont des dérivés cétoniques et/ou hydroxyliques des caroténes ».

Sous d), dans la colonne « C.I. », insérer le numéro « 75.135 ».

Aprés l'alinéa f), ajouter le point suivant : « g) Cantaxantine ».

E 163

Dans la colonne « Dénomination chimique ou description », lire comme suit
le dernier alinéa :

« Les anthocyanes ne peuvent étre obtenus qu'a partic de fruits ou légumes
comestibles tels que les fraises, mdres, cerises, prunes, framboises, mires
sauvages, cassis, groseilles, choux rouges, oignons rouges, canneberges, myrtilles,
aubergines, raisins et sureaux. »

E 172

Dans la colonne «Schultz» les numéros « 1.276 » et «1.311 » sont supprimés.

' Article 3

La matiére colorante suivante est ajoutée & celles énumérées a4 lannexe I1
section I de la directive :

T

Dénomination usuelle \Schultz‘ C.I ‘ D.F.G.| Dénomination chimique ou description

I I o
Orcéine sulfonée I W G- i Sel de calcium de l'acide orcéine
! | sulfonique
| ‘

Article 4

Les modifications suivantes sont apportées a I'annexe III de la directive :

— le premier alinéa de la section A est remplacé par le suivant :
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« Sauf dérogation prévue dans les critéres spécifiques 4 la section B ci-dessous,
les matiéres colorantes reprises & lannexe I doivent répondre aux critéres de
pureté suivants : »

— Aprés le n° E 141, ajouter le texte suivant :

« E 150 — Caramel

Azote ammoniacal : Pas plus de 0,5%0 déterminé suivant la méthode
Tillmans-Mildner (%)

Anhydride sulfureux: Pas plus de 0,19 déterminé suivant la méthode
Monier-Williams E. W. ()

pH : Egal ou supérieur a 1,8
Phosphates :  Pas plus de 0,5 % exprimés en P20s. »

— Sous le n® E 181, remplacer les mots «computés sur la base de » par les
mots « exprimés en ».

Article 5

Les Etats membres modifient leur législation conformément aux dispositions
précédentes, de maniére que les nouvelles dispositions soient appliquées au plus
tard le 81 décembre 1966 aux matiéres colorantes et aux denrées alimentaires mises
dans le commerce.

Article 6

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive.

Fait a Bruxelles, le 25 octobre 1965.
Par le Conseil
Le président
E. COLOMBO

(1) Beythien — Diemair, Laboratoriumsbuch, 7° édition, p. 151.
(2) « Determination of sulphurdioxide in foods », Dept. Public Health & Med. Subjects n° 48,
Ministry of Health, London 1927.



ANNUAIRE « SIDERURGIE » 1964

L’annuaire « Sidérurgie » est un complément du bulletin bimestriel « Sidérurgie »
de I'Office statistique. Il est, comme ce dernier, quadrilingue et comprend les deux
parties suivantes :

Premiére partie : Statistiques courantes, ou on a repris, avec la méme numérota-
tion, les données annuelles du Bulletin bimestriel. Les données portent si possible
sur la période 1954-—1963.

Deuxiéme partie : Supplément. Celui-ci comprend, soit des données historiques,
soit des données qui ne paraissent qu’occasionnellement dans les « Notes statistiques »
du Bulletin bimestriel ou dans les « Informations statistiques » de '0.S.C.E.

Le prix de vente de ce fascicule annuel est de FF 12,50 (FB 125,—).

Il peut étre obtenu auprés des bureaux de vente et d’abonnement indiqués a la
quatriéme page de la couverture du présent Journal officiel.
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